
Welcome
To 

Kindergarten!

¡Orientación de 
kinder!

Bienvenidos

https://vimeo.com/740117900/5e393d5a97


¡Conoce a las maestras de kindergarten!
Meet the Kindergarten Teachers!

Ms. Buhidar Mrs. Flores Ms. S Hernandez

Mrs. E Hernandez Ms. Loredo



Nuestra meta:
Creemos que TODOS los estudiantes son capaces de 

lograr y de crecer como aprendices. Nos esforzamos por 
ayudar a que nuestros alumnos ganen confianza en sí 

mismos y por brindarles las herramientas que necesitan 
para obtener el éxito. Nuestro objetivo es ayudar a que 
nuestros estudiantes se tornen curiosos, confiados y 

capaces de aprender a lo largo de sus vidas.   

Our Goal:
We believe that EVERY student is able to achieve and to grow as a 

learner. We strive to help students gain confidence and to arm 
them with the tools they need to succeed. Our goal is to help 

students become curious, confident and capable life-long 
learners.   



Lo que debe de tener en cuenta:

● Si hay algún cambio en la forma en que su hijo/a normalmente se va a casa, por favor 
póngase en contacto con la oficina al 210-397-2350

● Estaremos siguiendo el código de vestimenta del distrito:
○ No se permiten camisetas sin mangas - los tirantes en las niñas no pueden ser 

de menos de 3 pulgadas de ancho.
○ No se permiten sombreros ni gorras que distraigan la atención de los alumnos.
○ Faldas o pantalones cortos deben ser apropiados para la escuela. No deben 

medir más de 4 pulgadas por encima del centro de la rodilla.

What to Know:
● If there is a change in the way your child normally goes home, please contact the office at 

210-397-2350

● We will be following the district dress code:
○ No tank tops- all straps for girls cannot be less than 3 inches
○ No hats or distracting headgear
○ Skirts or shorts must be school appropriate. Length no more than 4 inches from the 

middle of the knee



Lo que debe de tener en cuenta:
Al final del día tendremos una merienda. Si quiere que su hijo/a coma, por favor envíelo con un refrigerio. 

Por favor, mantenga un cambio de ropa en la mochila de su hija/o en caso de cualquier accidente. 

Por favor, revise la mochila de su hijo/a diariamente para asegurarse de que no traiga ningún objeto a la escuela y 
para revisar documentos importantes.

 Diariamente se enviarán a casa el legajo de conducta. 
Seguiremos el plan de disciplina de la escuela.

Los padres podrán acompañar a sus hijos a clase sólo la primera semana de clases. Después de la primera semana, 
los padres no podrán pasar de la cafetería durante el resto del año. 

What to Know:
● We will have snack time towards the end of the day. If you would like your child to have a snack, please send them 

with one. 

● Please keep a change of clothes in your child’s backpack daily in case of any accidents. 

● Please check your child’s backpack daily to make sure they are not bringing home items to school, and to take out 
important documents.

● Behavior folders will be sent home daily.
● We will follow the school wide Discipline Plan.
● Parents may accompany their children to class only the first week of school. After the first week, parents may not 

leave the cafeteria for the remainder of the year. 



Horario:
Daily Schedule:

8:00 - 8:20 Artes de lenguaje/Language 

Arts

8:20 - 8:30 Escritura a 

mano/Handwriting

8:30 - 9:15 Lectura/Reading

9:15 - 10:00 Escritura/Writing

10:00 - 10:15 Recreo/Recess

10:24- 10:54 Almuerzo/Lunch

10:54/ 10:55 - 12:15 Matemáticas/Math

 

12:15 - 1:00 Ciencias/Estudios Sociales/ 

Science/Social Studies

1:00 - 1:15 Merienda/Snack
1:15 - 2:00 Juegos con fines 

específicos/Purposeful Play

2:05 - 2:50 Descubrimiento/Discovery
2:50 - 3:00 Prepararnos para la salida/Pack 
up
3:00 - 3:10 Salida/Dismissal

 

 



Llegada/Salida
Arrival/Dismissal

● La cafetería de la escuela abre a las 7:00 a.m. Los pasillos se abren a las 7:15 a.m. 

únicamente para los estudiantes.

● El desayuno se sirve a las 7:00 a.m.

● Los estudiantes deben estar en clase a las 7:40 a.m. Después de las 7:45 a.m. el 

estudiante será marcado como TARDÍO.

● Después de las 9:00 a.m. el estudiante será marcado como AUSENTE (a menos que 

tenga una nota del doctor).

● School cafeteria opens at 7:00 a.m. Hallways open at 7:15 a.m. for students only.

● Breakfast will be served at 7:00 a.m.

● Students need to be in class by 7:40 a.m. After 7:45 a.m. student will be marked TARDY.

● After 9:00 a.m. student will be marked ABSENT (unless they have a doctor’s note).



● La salida se iniciará a las 3:10.

● Los estudiantes que son recogidos por los padres recibirán un número de iDismiss y una 

etiqueta para su automóvil. Por favor cuelgue la etiqueta en su espejo retrovisor y téngala 

cada vez que recoja a su hijo.

● Si hay algún cambio en la manera en que su hijo/a normalmente se va a casa, por favor 

póngase en contacto con la oficina al 210-397-2350 para las 2:00pm

● Si no se comunica con la oficina, su hijo se irá a casa de la forma en que normalmente lo 

hace.
● Dismissal will begin at 3:10.

● Students who are parent pick-up will receive an iDismiss number and car tag. Please hang the tag on your rearview 

mirror and have it every time you pick up your child.

● If there is a change in the way your child normally goes home, please contact the office at 210-397-2350 by 2:00pm

● If you do not contact the office, your child will go home the way they normally do.

Llegada/Salida
Arrival/Dismissal



Métodos de comunicación
Ways to Communicate:

● Correo electrónico/Email

● Teléfono/Phone: 210-397-2350
○ Cuando llame a la escuela, por favor, pregunte por el profesor de su 

hijo/When calling the school, please ask for your child 's teacher.

● Class Dojo

● Horário para conferéncias/Conference Hours: 

○ 7:15am-7:45am

○ 2:00pm-2:45pm

○ 3:30pm-4:00pm

*Las llamadas telefónicas/correos electrónicos 
fuera de las horas de conferencia se 
responderán al siguiente día escolar. 

*Phone calls/emails outside of conference hours will 
be responded to the next school day. 



Información para contactarnos:
Contact Information:

Ms. Buhidar:
marybeth.buhidar@nisd.net

Mrs. E. Hernandez
elizabeth-1.hernandez@nisd.net

Mrs. Flores:
anne.flores@nisd.net

Ms. Loredo
anna.loredovillicana@nisd.net

Ms. S Hernandez:
sabrina.hernandez@nisd.net

mailto:Elizabeth-1.Hernandez@nisd.net

